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Summary. The article is devoted to the questions of the Russian language teaching and the speech
culture in higher schools. The system of working in mastering of Russian idioms is examined. Some methods of
raising level of the mother tongue mastering through appealing to idioms of the Russian language up to texts
standart are offered.
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Bomnpocsl ¢paszeonornueckux mpeoOpa3oBaHUil BCerja MHTEPECOBAIU HCCIIEI0BATE-
neit. DTa npobieMa u3ydeHa MmoapoOHO Ha TEOPETUYECKOM M MpaKTHIeckoM ypoBHe. CioBa-
pu (PpazeosOTU3MOB PYCCKOTO SI3bIKa TOJIKYIOT HE TOJBKO JIMTEPATYpHBIC, YCTOSIBILIUECS B
A3bIKE BapUAHTBI OOPa3HBIX COYETAHM, HO U UX BCEBO3MOXKHbIE MOoJuduKanuu. B aToM ot-
HOILICHUU YMECTHO Ha3BaTh pPabOTHI TAaKUX aBTOPOB, kak B. M. Mokuenko, A. M. Menepo-
BH4, A. B. )KykoBa u npyrux.

®pa3zeonoruueckue MOAU(PHUKALNN B PEUH, OJJHAKO, HE TIOAPOOHO pacCMaTpUBAIOTCS B
METOJIMKE 00yUYEeHHs] PYCCKOMY S3BIKY; B IIKOJBHOM, 1a U BY30BCKOM MPAKTUKE MPUHATO U3Y-
4aTh OCHOBHBIC SI3BIKOBBIC BAPHAHTHI (DPa3€OIOrH3MOB, UX 3HAYCHHE, CTUIMCTHYECKUE CBOM-
CTBa, MMPUHSTHIC B HayKe Kiaccudukannonusie rpynnsl OE. Takol moaxo HeNlb3sl MpU3HATH
OIIMOOYHBIM, BeIb II€NIb JIOOOT0 M3YYCHHs] — MPEIJIOKUTh OCHOBBI 3HAHHUS O KaKOM-JTHOO
npenMere. BMecte ¢ TeM TpaAULIIMOHHBINA MOAXOM K M3YYEHUIO (pa3eosoTuu PyCcCKOro si3bIKa
B CETOAHAIIHEH pEYeBOM INPAKTUKE TPYAHO IPU3HATH JOCTATOYHBIM. BOmpocel pedeBoi
KYJIBTYPbl MOKHO PELIaTh, OTTAIKUBASCh OT PEYEBOU JIEATENHHOCTH O0YUYaIOIIUXCsl, a 3HAUUT
U OT BCEeX TeX peueBbIX BapuaHTOB PE, KOTOpble aKTUBHO BKJIIOYAIOTCS B YCTHYIO U MHCh-
MEHHYIO peyb.

OO0pa3Has ocHOBa (ppa3eosioru3Ma B KOHTEKCTax BHIOM3MEHsIETCs BechbMa akTUBHO. Ho-
CUTEJIM POJHOTO S3bIKa XOPOIIO 3HAIOT OCHOBHBIE SI3BIKOBBIE BapUaHThI ()Pa3eosoru3MoB, KO-
TOpBIC TIPUHSATO YIOTPEOIATh B peun. [Ipu 3TOM TEKCThI, COCTaBICHHBIE CAMUMHU OO0 Yy4aroIIH-
MHUCSI, cofiepKaT KaK OCHOBHBIE s13bIKOBbIe BapuaHThl OE, Tak u nmpeoOpa3oBaHHbIE B peUH Ba-
puantsl. Hanpumep, «/{a 6om pabomaro, uz Koxcu 60H ne3y, u HU HA HOMY He NPOOGUHYIICS.

«— Cnacubo mebe, Anoproxa! ¥V mens cnosno kamens c oywiu ceanuncay». Kavens na
oyute, 2opa ¢ nied ceanunacy. KontraMuHanus, oopa3oBaHHas B peur 00y4aromerocs — 3To He
€IMHCTBEHHBIN CcI1Oc0o0 co3MaHus pedueBoro Bapuanta. CemaHTHYECKOE MpeoOpa3oBanue 000-
poTa Takke BXOAUT B PEUEBYIO MPAKTUKY cTyAeHTOoB. Hanpumep, «O6napyscunu ooun canoe
C HO20l, OCMalbHOe HA Ce0bMoMm Hebe». — Ha cedbmom nebe (OT paloCTH, OT CYACTHS).

3ananusi, HampaBIeHHBIC HA pa0dOTy C JUTEPATYPHBIMU TEKCTAMHU, SIBIISIFOTCS TTOCHITb-
HBIMHU JIJIs1 O0y4aIoOUIMXCcs CTY/IEHTOB, TaK KaK B CBOCH peur OHU YMOTPEOIAIOT KaK OCHOBHbBIE
BapuaHThl (HPa3eooru3MoB, TaK M BHIOM3MEHEHHBIE 000poThl. ITonck ¢pazeonornyeckux
000pOTOB 3aBepIIaeTCs BbIIEICHUEM MPEIIOKEHUH, ColepKalliuX JIUTepaTypHble (ppazeosno-
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ru3mbl. Hanpumep, «C panneii monodocmu eé depicanu 6 4épHom mene. pabomana oHa 3d
0soux, a aacku Hukoz2oa nukakou ne noayuana». (. C. Typrenes). «Ceema 6enozo nee3zeuos,
836611 uépm u bpocuics éon uz uzow». (JI. H. Tumodees).

BMmecre ¢ 3TUM ycnenHo 3aBepiiaeTcst U padoTa mo oOHapYKEHHUIO PEUEBbIX BapHaH-
TOB B JIUTEPATYypHBIX TekcTax. Hampumep, «On He 2080pui, 6biKpUKUSan cioéa u npu 3mom
CEK cobeceOHUKa MOJIHUEIL 83211510, (B. AcradpeB). — Memamv epomvl u MoOaHUU.
«llycmob on 8 0b6uem mépmotit MAnbL, XOMb, NOHAMHO, YEPMA Hem, O0d, NOOU, CI00d, NOHCA-
YU, mak y3Haeuiv, 20e mom ceemy. (A. TBapIOBCKHIN) — Tépmoiii kanau. «2x, Hedapom
eosopumcsi: macmep oena He Goumcay. (B. Boicoyxuii). — [leno macmepa 6oumcs..

Takum oOpa3zom, U3YyYEHUE BOMPOCOB PEUYEeBON KYJIbTYpbl BKIIIOUAET BHJIbI 3ajla-
HUH, HApaBICHHBIX Ha COBEPIICHCTBOBAHWE CBOCH peud MyTEM OTBICKHBAHHS 00Pa3I[OBBIX
TEKCTOB U COTIOCTABJICHUS UX CO CBOMMU MUChbMEHHBIMU paboTamu. OOyyaroniecs CTyAeHThI
BBITIOJTHSIOT TIPU 3TOM KaK BOCIIPOU3BOIAIIYIO, TAK U TBOPUYECKYIO paOOTYy IO S3BIKY.

Nzyuenue ¢pazeonorun pycckoro si3blka B paMKax MpeaIMeTa pyCCKUM S3bIK U KYJb-
Typa pedd KaK HHUYTO JIPYroe Jy4llie COOTBETCTBYET IEIH TOBBIIICHUS YPOBHS BIIAJICHUS
POIHBIM S3BIKOM, TO €CTh MPHUOOPETEHUSI HABBIKOB U MPABUJILHOM, U BBIPA3UTEIBHON peun B
MyOIHIIMCTUYECKOM, Pa3TOBOPHOM, XYIOKECTBEHHOM CTHIIC, KaK Ha YPOBHE CO3JaHUS TEK-
CTa, TaK U Ha YpOBHE €ro BOCHpHUATHS. PedeBas mpakTHKa CTYIEHTOB HEPHIOIOIMYECKUX
CIEIMAILHOCTEH YMHOKAeTCsl OIMBITAMH YIMOTPEOJICHUs B pedr (Ppa3eo’qoru3MOB PYCCKOTO
A3BIKA.

Kak Bcsikast paboTa Mo pyccKOMY SI3BIKY U KYJIBTYPE peuH, Tak U u3ydeHue ¢hpa3eoso-
TUU HEe 00XoauTcs 0e3 MCIpaBieHUs OMMUOOK B yHmOoTpeOieHUuH oOpasHbIX codeTraHuit. OHU
HAOIOIAIOTCS KaK B PEYM CAMHX CTYICHTOB, TaK M B MpPEIaraeMblX K UCIPABICHUIO JTUAK-
TUYecKuX npumepax. Hego4y€rsl B cTyieHUECKOI peuu rOBOPST O CIOKHOCTH (pa3eooruyie-
CKOHM CEMAaHTHKH M HEIOCTATOYHOCTH PEUYECBON MPAKTUKHU IO YIOTPEOIeHUIO0 (Ppa3eooru3MoB
pycckoro s3bika. Hampumep, «Ou 6cé pagno naxoouncsa é 3one obcmpena u moibko 0eal
CROKOUHbBLI 6ud auyay». — /lenamsy 6u0 — cO34aBaTh BUIUMOCTH YEro-JINOO, TPUTBOPSATHCS.
«OH bpeemcs pedxo, u xoms Moem pyKu u iuyo, Ho, Kaxcemcs, 6oavuie deiaem 8uo, 4umo mo-
em. (I'onuapoB. O6GiomoB)». [3, c. 128]. HeHopmaTuBHOEe ymoTpeOiieHue (paseonorusma
MPOUCXOAUT M3-32 HAPYIICHHUS €r0 COYETAEMOCTH: BMECTO deldem U0, 4mo...— 0eidl Cno-
Kounwill 6ud nuya. Crnadoe moHUMaHUE 3HaYeHUS (Ppazeosioru3mMa HaOIOIAeTCs U B IPUMEpeE
ynotpebneHust Gppa3eosioru3Ma Hu Ha tiomy B cienytomieM auanore: «—Cuaywati, opye, s He
yemynaio mebe 8 amom cnope Hu Ha womy! — Ha xaxyro iiomy?» 31ech MpOCISKUBACTCS
BOCTIpUATHE OYKBaJIbHOI'O 3HAUEHHUS CJIOBA toma, Mallo 3HAKOMOI'O CTYAEHTY, W TOIbITKA
MPOSICHUTH 3HAYEHHUE ITOTO CJIOBA, @ 3HAYUT M IeNI0oro ¢pazeonoruzma. B ymorpedienuun 31o-
ro ¢pa3eoaoru3Ma BCTpeyaeTcs CIOKHOCTh B BHIOOPE IJ1aroja, COYeTaroierocsi ¢ 00pa3HbIM
couetanrieM. OCHOBHOH BapHaHT ()pa3eojioru3Ma MMEeT 3HAYCHUEe: HUCKOJIbKO, HUIYTh, HU
Ha caMylo MaJlocTh [3, ¢. 185], u Takoit 000pOT codeTaeTcs ¢ riaarojaMud COCTOSIHHS: U3Me-
HUTh, YMEHBIINTb, MO3BOJISITh M APYruMu. [0 3TON mpuunHEe BPsSA I MOKHO CUMTATh Ipa-
BUJIbHBIMU TaKW€ BapHAHTHI BKJIIOYEHHS 3TOTO (pazeosioru3Ma B CBOIO peub: «/la s ewé nu
Ha omy ne xo0un, He uckan pabomyy. «Obewarom Ham mosap, a y camux e20 HU HA Homy
Hem.

[Ipemiaraemele CTyACHTAM YIPaXHEHHUS MO UCIPABJICHUIO PEYEBHIX OMIMOOK B yIOT-
pebnernu Gpa3eoIoru3MOB COACPIKAT PA3TUIHBIC TPUIMHBI UCKaXKEHHS (JOPMBI U CoJlepKa-
HUs obopota. Hampumep, «Xomsa mer docmuenu 6onvuux ycnexoe, HUKmMo He codoupaemcs
nemsv Ham Qumuam. HauaneHux ouepeOdHol pa3z pacRUCAnca 6 cOOCMEEeHHOU c1adocmu.
OTH IpUMeEpHI CoIepKaT UCKaKeHNEe KOMIIOHEHTHOTO cocTaBa (paseonoruzma. Jpyroit omm-
OOYHBIN BapUaHT CBSI3aH C BKIIOYECHHEM B KOHTEKCT JIMILIHETO CJIOBA, AENAIOLIEr0 COueTaHue
He 00pa3HbIM, a NpsAMbIM: «Matiop Kosanés ne euoden Huuezo danvuie co6Cmeennozo Hoca».
Pabora mo ucnpaBiIeHHIO TaKUX MNPEUIOKEHUH TpeOyeT OT CTYACHTOB 3HAaHUS OCHOBHBIX
S3BIKOBBIX BAPMAHTOB, KaK OOBIYHO TOBOPAT, a TaKKe OOHApY)KEHHUS HAa 3TOM (OHE MCKaXKe-
HUH, UMEIOIUXCS B MPEIJIOKEHUU.
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Taxum o6pazom, nu3ydeHnue Gppa3eosoruu PyccKoro s3blka B By3e BKIIIOYAET TaKUE BU-
II6l 33/1aHHH, KaK COCTABJIECHHE TEKCTOB C BKJIIOYCHHEM B MPEIJIOKEHUS (pa3eoOrH3MOB,
OTBICKMBAHUE B ITyOJIUIIMCTUYECKUX, XYI0)KECTBEHHBIX TEKCTaX (pa3eoIorHIecKux 000poTOB
B OCHOBHBIX M PEYEBBIX BapHaHTax, oOpalleHHe K (ppa3eoslorHuecKoMy CIOBapIo C LENBI0
yTouHuTh 3HaueHne OF, ucnpapnenue omubok B ynoTpedaeHnu Gppazeonoru3MoB. Beé Bme-
CT€ CIIOCOOCTBYET MOBBHIIICHUIO YPOBHSI BJIAJICHUS POIHBIM S3IKOM B YCTHOW M MIMCHMEHHON
peun.
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